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SCHEDA TECNICA PRODOTTO
TECHNICAL DATA SHEET
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DATA EMISSIONE / DATE OF ISSUE
28.05.2012

ARTICOLI: PORTAPROVETTE
ITEMS: TEST TUBES RACKS

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

IMPILABILI,

IN  POLIPROPILENE, AUTOCLAVABILI,
PARTICOLARMENTE ROBUSTI.

UNA GRIGLIA ALFANUMERICA STAMPATA IN RILIEVO
SUL PIANO SUPERIORE PERMETTE UNA PRECISA
IDENTIFICAZIONE DELLA POSIZIONE DELLE
PROVETTE.

IN POLYPROPYLENE, AUTOCLAVABLE, STACKABLE,
STRONG-THICKNESS.

AN ALPHANUMERIC EMBROSSED GRID ALLOWS A
PRECISE POSITION IDENTIFICATION OF THE TEST
TUBES.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI TECHNICAL FEATURES

Stato microbiologico

NON STERILE / NOT STERILE

Microbilogical status

Materiale impiegato

POLIPROPILENE CON TALCO
POLYPROPYLENE WITH TALC

Raw material

Temperature tollerate

MIN -10C MAX +121C

Temperature range

Dimensioni (mm)

235 x 110X 75

Dimensions (mm)

Colori disponibili

BIANCO, GIALLO, VERDE, ROSA, AZZURRO
WHITE, YELLOW, GREEN, PINK, LIGHT BLUE

Available colors

Validita del prodotto

5 ANNI/YEARS

Shelf life
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DESTINAZIONE D'USO / INTENDED PURPOSE

La destinazione & quella di “UsI GENERALI DI LABORATORIO” adatto a contenere provette destinate a contenere sangue
e fluidi biologici per effettuare le analisi di laboratorio.

Il dispositivo in oggetto NON €& soggetto a certific azione CE ed é destinato esclusivamente ad uso
professionale.

Intended purpose is “GENERAL LABORATORY USE” to contain test tubes containing blood and biological liquids to
perform laboratory tests.

PRODUCT NOT SUBJECT TO CE MARKING.

For professional use only

IMBALLO / PACKING

PER PROVETTE PosTI QUANTITA CONF. INTERNA  PESO / WEIGHT VOLUME
FOR TEST TUBES PLACES QUANTITY INT. PACKING (Ka.)

10431 @ 12 mm. 50 25 25 5,50 0,070
10432 @ 16 mm. 50 25 25 5,50 0,070
10433 @ 18 mm. 50 25 25 4,50 0,070
10434 @ 20 mm. 18 25 25 5,20 0,070
10435 @ 24 mm. 18 10 10 2,20 0,030
10436 @ 25 mm. 18 10 10 2,10 0,030
10437 @ 30 mm. 18 5 5 1,10 0,012
10438 @ 35 mm. 8 5 5 1,30 0,012
10439 @ 40 mm. 8 5 5 1,10 0,012

AVVERTENZE PER L'USO / OPERATING INSTRUCTIONS

Non avvicinare il dispositivo alla fiamma o a fonti di calore che lo potrebbero danneggiare.
Keep out of flame or heat sources which might damage the product

Non utilizzare il prodotto scaduto o con la confezione aperta
Do not use after expiry date or if packing is opened

Non variare la destinazione d’'uso
Do not vary the intended purpose of the product

Prodotto non adatto ai bambini
Keep out of reach of children

Conservare in luogo asciutto, Temperatura min -10C max +50C
Store in dry place, Temperature range: min -10C ma x +50C

Smaltimento: utilizzare gli appositi D.P.I e smaltire secondo le normative vigenti
Disposal: use appropriate personal protective equipment and act according to applicable regulations

Prima dell'utilizzo con sostanze particolari consultare sul catalogo le tabelle di resistenza/compatibilita dei materiali.
Before use with particular substance check the resistance / compatibility chart on our catalogue

SIMBOLI UTILIZZATI SULL'IMBALLO / PACKING SYMBOLS

Data di fabbricazione Data di scadenza Numero di lotto
Manufacturing date Expiry date Lot number
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